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Közonyönyösség.
V áltoznak az idők, változnak az 

em berek és m inden kor rányom ja a 
m aga bé ly eg ét azokra, kik benne él
nek. Az egyik  kor m eghozta  az á lta 
lános lázas é rdek lődést m inden köz
dolog iránt, — aztán  letűnt. És jött 
helyébe a másik, a mai kor, m ely m eg
hozta az általános — k ö z ö n y ö s 
s é g e t .

Az em berek vérkeringése  m intha 
m eglassúdott volna, k iap ad t a  közügyek 
irán t való m elegebb  é rdek lődés forrása 
és bizony-bizony szinte bizonyos affek- 
tációval kérkedünk m anap azzal, hogy 
—  m inket m ár semmi sem  érdekel.

A lelkesedés, m ely a lkotásokra 
sarkalta  rövid néhány év e lő tt a mi 
helyi társadalm unkat is, — m intha ki- 
ham vadt volna, beleveszve az á lta lá 
nos » n e m b á n o m s á g <  sivatagába.

Azok a  szép és korszakos alko
tások, m elyek annyi m aradandó em lék
kel gazd ag íto tták  városunk ku ltu rális 
fejlődését és v ittek  bennünket a  váro
siasodás felé, bizony nem  létesülnek 
soha, ha  korábban is a divatos közö
nyösség ta rto tta  vola békóban ak ara t
erőnket, mely ma teh e te tlen  vergődik .

P ed ig  a kulturális elő rehaladás

T A R ,  <3 A .
K ínai D rám a.

— Katsher Berta elbeszélése. —
Kong Hia Chiangnak, a  csemegeűzlet- 

tulajdonosnak, szép fiatal felesége volt és 
öreg anyját is el kellett tantania. Egy dús
gazdag embernek egyetlen fia a kis bolt 
mellett szokott elhaladni, mikor tanítóihoz 
ment. Egy napon megpillantotta Kong Hia 
gyönyörű szép feleségét és azonnal belesze
retett. Azon reményben, hogy a  bájos nőt 
megint megláthatja, naponta betért a boltba, 
s kisebb nagyobb mennyiségben vásárolt a 
kínai különlegességekből. így ment ez nehány 
hónapig. Beszélgetésbe elegyedett a  mitsem 
sejtő férjjel vagy anyóssal, s ezek nemsokára 
legjobb és leghívebb vevőik közé sorolták 
őt, annál is inkább, mert lassan-lassan ma
gánügyeik iránt is élénk érdeklődést kezdett 
tanúsítani. Értette módját, hogyan kell az 
egyszerű emberek bizalmát megnyerni. Minél 
gyakrabban látta a csinos asszonykát, annál 
tüzesebb lett szenvedélye, annál hevesebb 
féltékenysége.

Egy napon igy szólt Kong Hia Chiang- 
hoz : »Apám megbízásából holnap Wei-Hai- 
Wei legtávolabb kikötőjébe evezem. Több
ször említetted nekem, hogy üzletedet meg
nagyobbíthatnád, ha volna pénzed árúidat a

és a szellemi é le t feltétlenül m egkö
vetelik , hogy abban  az áram latban, 
mely a n ép ek e t a  tökéletesedés ösz
tönével viszi, sodorja mind előbbre, 
a társadalom  m inden szerves része 
k ivegye — tehetségéhez képest a 
m aga részét.

N e álljon elő senki azzal, hogy 
hiszen ő nélküle is csak folynak a 
dolgok, halad  a  kor előre, feltartózhat- 
lanul. Ez igaz. D e  a nagy tengerben 
egy csepp vajmi elenyésző csekélység 
ugyan és egy  csepp m ég korántsem  
alkot ten g e rt: ám ha a társadalom  
m inden eg y ed e  ezt az igazságot veszi 
sa ját cselekedetei, a köz érdekében ki
fe jtendő  tevékenysége sinórm értéké- 
nek, — akkor lehetetlenné van téve 
az, hogy az egym áshoz illeszkedő csep« 
pékből ten g e r váljék, lehetetlen, hogy 
az erők  töm örülése és együtt munká- 
lása, hasznos, üdvös dolgokat terem t
sen  alkosson a  közjó érdekében. És 
akkor leh e te tlen  a z . is, hogy az ily 
ügyek e lin tézésére  jótékonyan ható 
egészséges közvélem ény keletkezzék.

Most e  teh e te tlenségek  küszöbén 
állunk, m ert kétség telen , hogy bizonyos 
fásult közönyösség nyűgözi le a  társa
dalom erőit. Az em berek alig  é rdek
lődnek valam i iránt, am it hétköznapi 
dolognak  tartanak , ha  m ég olyan szo

városon kívül is forgalomba hozni. Ehhez 
alkalmat akarok nyújtani, midőn téged árú
iddal együtt ingyen magammal viszlek Wei- 
Hai-Weibe. Készülj !<

Kong Hia Chiang nagy örömmel fo
gadta a nagylelkű ajánlatot és elkísérte állí
tólagos jóakaróját. Árúi oly nagy mennyiség
ben keltek el, hogy néhány hét múlva a gaz
dag ember fiával egy második, majd harma
dik utazásra is vállalkozott. E  legutóbbi uta
záson egy este a férj véletlenül egyedül ta r
tózkodott a  tetőzeten a szerelmes emberrel, 
aki őt a hullámokba taszította. Kong Hia 
Chiang kitűnő úszó volt ; sikerült neki ismét 
a hajóhoz úsznia és abba kapaszkodnia. Ting 
Chu Lee ellökte őt az evezővel; ez a jelenet 
addig ismétlődött, mig az úszó erőtlenül és 
kimerülve a  hullámokban eltűnt.

Néhány nap múlva a  fiatal ember haza
tért és mélyen elszomorodva beszélte el a 
szerencsétlenül járt anyának és feleségének, 
hogy a  szegény férj saját vigyázatlansága 
folytán a tengerbe esett, s minden fáradság 
hiábavaló v o lt : nem lehetett megmenteni, 
sőt még hulláját sem tudták megtalálni.

A  gyilkos továbbra is >pártfogolta< a 
fentartójuktól megfosztott asszonyokat, még 
pedig igen különös módon. Mindenféle titkos 
csellel a  legnagyobb nyomorba kergette ők e t; 
azután egy látszólag önzetlen közbenjárót

rosan összefügg is az általános érde
kekkel. Szenzáció, p letyka, izgalom 
az, am ire vágyunk, hogy petyhüdt ide
geink  felizguljanak, lomha vérkeringé
sünk pezsgésnek induljon. A m inden
napi é le t m egszokott eseményein na
gyot ásítunk, — hiszen olyan unalm a
sak ezek ; — de pikáns h írekre felcsil
lan álmos szemünk tüze és faljuk, m o
hón faljuk a szenzációt, — minél va
dabb, annál több étvágygyal, — hiszen 
annyi az em berben az ős fenevad, 
hogy az élvezetek élvezete ben t váj- 
kálni em bertársaink  benső ügyeinek 
a kellős közepében, ott, hol legsaj- 
gőbb az érzés, legégetőbb  a kin, m e
lyet betolakodásunk felidéz.

A mai kor em berének botrány 
kell m inden áron, ha m indjárt annak 
felcsapódó bűzös iszapja visszahull is 
a sa ját köntösére. Szenzációkra szom
jazunk kiolthatatlan vágyakozzással, 
nem csupán azért, m ert savós vérün
ke t csak ezek hozhatják valam elyes 
forrásba, hanem  — m ert fitogtatni akar
juk  azt, hogy — mi is kultúrnép vagyunk, 
haladó a korral és annak beteges, m eg
rom lott szellem ével.

Más idők, más szokások és más 
nézetek. E gy  híres tudós utazó nyomán 
m ég nem olyan régen  a szappanfo
gyasztás volt a népek m űveltségének

küldött hozzájuk, aki jóakarólag azt taná
csolta, hogy a  fiatal özvegy menjen férjhez 
valami gazdag emberhez, aki arra is köte
lezi magát, hogy az öreg asszonyt eltartja. 
Minekutánna Ting Chu Lee elég időt hagyott 
nekik, hogy a fölött töprengjenek, miszerint 
alig akad gazdag ember, aki nemcsak egy 
özvegyet vesz feleségül, hanem az anyóst is 
házába fogadja, hivatalos házassági ajánlattal 
közvetítőt küldött a kelepcébe került özvegy
hez, azzal az Ígérettel, hogy az öreg jövőjé
ről is gondoskodik. Az özvegy, mit sem óhajt
ván forróbban, mint hogy öreg anyjának 
gondtalan életet biztosítson vénsége napjaira 
s hogy a  gazdag ember fia iránt is leróhassa 
háláját sok jótéteményeiért : beleegyezett, bár 
szive még mindig szerencsétlen férjéért dobo
gott. Minthogy kedves, hű és kötelességtudó 
teremtés volt, csakhamar beletalálta magát 
uj helyzetébe s törekedett második férjét is 
épúgy boldogitani, mint az elsőt. Békességben 
és egyetértésben éltek. Két év múlva fiuk 
született, s ez csak növelte boldogságukat. 
A gyermek pompásan fejlődött az anya 
gyöngéd, önfeláldozó gondozása mellett, aki
nek nagy boldogságát semmi sem zavarta. 
Így múlt el megint néhány esztendő.

Egy nagy ünnepnapon, melyen az egész 
háznép mulatságainak szentelte az időt, az 
sszonyka arra kérte Ting Chu L eet, hogy



fokmérője. Ma más a m érték és nem is 
gondol senki a szappanra, m elyre p e 
dig ma olyan nagy szükség volna, 
m ikor annyi mindenféle szer.ny és p i
szok tapad a társadalom  testéhez. Min
táink is mások, A legm iveltebb nép 
já r  élői a  botrány hajhászásában: illik 
is azt nyomon követni és m együnk szé
pen a botrány statisztika után, m ert — 
ez a m űveltség mai fokmérője. Es 
m elyik nem zet akarna elm aradni e 
részben a másik mögött, ha ettől függ, 
hogy kultúrnépnek tekintessék?

De m eddig haladhatunk ezen a 
lejtős úton? Hová visz bennünket a 
közdolgok iránt való közönyösség? Bi
zony-bizony oda, hogy végre elkövet
kezik a mainak nyomán az a kor, — 
m elytől isten óvjon bennünket, — ami
kor már a botrány se fogja pezsgésbe 
hozni savóra vált, m egtesped t vérünket.

Es hogyha ez bekövetkeznék, ha 
közönyösségünk olyanná fajul, mint a 
halálos álom, — hogy akkor mi követ
kezik: erről feleljenek azok, akik b e 
levinni segítik a mi m agyaros, eg ész 
séges gondolkozásm ódunkat a m odern 
kor tisztátlanul örvénylő forgatagába.

Csak a vak nem látja, hogy a 
közönyösség azon az útján haladva 
tovább, melyen elindultunk, egyenes 
ellentétbe ju t népünk az edd ig i józan 
m agyar gondolkozással. H iszen már 
m aga az, hogy a közügyek iránt mégis 
érdeklődőkre mindenfelől sanda szem 
mel tekintenek és kész a  legalacso
nyabb gyanú, mely m indenütt azt ku
tatja  : milyen különálló érdek viszi 
vajon az illetőt a közdolgok küzdőte
rére , — nyíltan feltárja előttünk azt 
a tisztátlan örvényt, melybe gondolat- 
világunk belem erülni kezd.

Mind csekélyebbre zsugorodik ösz- 
sze azok száma, akik nem botrány haj- 
hászasból érdeklődnek a társadalm i és 
közkérdések iránt. Ped ig  ha visszaem
lékezünk kissé, néhány év e lő tt meg
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rándu'.janak ki gyermekükkel a halastóhoz, 
amelyet még soha sem látták. Minthogy 
Lee egyetlen kívánságát sem volt képes meg
tagadni, útra keltek. A tóhoz érve, egy esuf 
béka ugrott a partra. A fiatal asszony er
nyőjével visszalókte a vízbe. De a béka is
mét kijött, ismét visszalökte és ez addig is
métlődött, mig végre férje hangosan felka
cagott, ami arra késztette feleségét, hogy 
szemei közé nézzen. Azt vélte észrevenni, 
hogy nem ő, hanem valamilyen emlék vidítja 
fel ennyire férjét. Megkérdezte miért nevetett, 
de valasza nem elégítette ki. Meg is mondta 
neki, s hevesen követelte, hogy kacagásának 
igazi okát tudassa vele. Kitérő valaszai any- 
nyira lehangoltak, hogy duzzogva ment haza. 
Hiaba iparkodott férje megnyugtatni. Az asz- 
szony könnyes szemekkel panaszkodott, hogy 
eddig úgy gondolta, hogy férjé teljes bizalmat 
bírja, s most rájött, hogy van közöttük valami 
titok, mert feltűnő nevetéségénék bizonyara 
volt oka, jelentősége. Duzzogott, elhanyagolta 
magát, gyermekét és az egész háztartást, s 
nem voit egy szép szava férjéhez. Napok, 
hetek, hónapok múltak el, s a férj minden
féle kifogassal törekedett az asszonyt meg
békíteni ; mondott neki mindent, csak az 
igazat nem, — de hiaba, nem sikerült meg
győzni vagy barátságos mosolyt csalni aj
kaira. Az asszonyka, aki együttlétük alatt

nálunk is milyen széles gyűrűzésű hul
lám verést idézett lel a nyilvánosság 
e lő tt felvetett egy-egy közérdekű eszme 
és m ennyire képes volt egy-egy  ilyen 
kérdés az általános érdeklődést huza
m osabban is lekötni, ébren tartani. Ma, 
az idők változtával m eglazult a nyil
vános érdeklődés, eltörött a kapocs, 
mely szorosan egymáshoz tudta  tűzni 
ama szám osakat, kik m ég képesek 
voltak tettre  is lelkesülni a közjó é r
dekéből. Az em berek lelke le tt b e teg  
a be teges korral. Úgy kell lenn i,hogy  
a Nirvána gondolata zsibbasztja m eg 
idegeinket, köti le érzelem -világunkat.

És am íg mi tespedünk, tengetjük  
e nyom orult é le te t a közönyösség fá
sultságában, az idő meg halad . . .  egy re  
halad. Percenként szűnnek a napok, 
24 órára zsugorodnak az évek, a  tá r 
sadalm i és közérdekű ügyek m eg 
iassan lassan m élységes, halálos álom 
ba m erülnek, m ert egy-két vezető  • 
szerepvivőn kívül nincs aki érdek lőd- í 
jék  irántuk. Az a nehány em ber is 
belefárad lassan a híjába való fárado
zásba. E lőbb fut, fárad, kapacitá l, azt 
hiszi m ár m egfogott egy-egy h ívet a 
m aga eszm einek, — de m ikor m ár 
kezeben érzi a kapacitált gallé rjá t, az 
illetőnek m egrándul a válla: M i k ö 
z ö m  h o z z á !  — és elfordul a b o 
l o n d  t ó i, aki m ég érdem esnek tartja  
közdolgokban fáradozni és m egy to 
vább a m aga útján fásult közönnyel, 
unottan.

E rős p róbára  teszi az ilyen azok 
k ita rtását, akaraterejé t, akik a táisa- 
dalm at közönyösségéből felrázni sze
retnék. Újra m eg újra kezdik a kapa
c i t á s t ,  eszméiknek egyénenkén t log- 
dosni az é rdek lődőket és ez a Járasztó 
küzdés m egújul nap napra százféle 
változásban, mig végre a leg le lkeseb 
bek is bele fáradnak a b e teg es  k o r
szellem  ellen való m eddő küzdelem be 
és halálos álomba m erül a közélet,
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mindenkor szelíd és kedves volt — most el
keserítette ura életét, — egy szeszély miatt, 
mint emez mondta. Lee kibúvót keresett, 
mert nagyon szenvedett. És ha végre is az
igazat mondana meg neki ? ............Hiszen
oly okos nő volt, hogy be kellett látnia, hogy 
csakis az iranta való határtalan szerelme 
miatt követte el a bűnt. É rett megfontolás 
után, s mivel az asszony nem hajlott a  szép 
szóra, felhasználta egyedüllétük egy pillana
tát, hogy a teljes valóságot megvallja neki. 
Az asszony — hónapok óta először — oly 
igézőén mosolygott feléje, hogy felbátorodott 
s elmondta, hogy a tónál történt esemény 
régi, nagyon régi epizódot juttatott az eszébe. 
O ugyanis hasonlókép bánt első férjével, 
mert más lehetőséget nem tudott, hogy az 
imádott nő birtokába jusson. A fiatal asz- 
szony elrejtette felháborodását és rémületét, 
mely ezen elbeszélés közben rajta erőt vett,

; s mosolyogva, mintha kiváncsi lenne, néhány 
kérdést intézett urához, mig végre az első 
férjén elkövetett gyalázatos gyilkosság legki
sebb részletét is megtudta.

>A holtak meghaltak, hagyjuk Őket
I nyugodni, de mi élünk, s örüljünk életünknek*
, — mondta az asszony, s vidáman fogott 
' munkájához. Hetek óta nem látta őt férje 
I ily jókedvűnek. Ezen a  napon megint a  régi 

gondos feleség és anya volt. Lee örült, hogy

olyan ólomsulyu álom ba, m elynek 
csendjét, nyugalm át csak o lykor o lykor 
ha felveri eg y -eg y  újságcikk, mely 
m ég szá rn y aszeg etten  is ak arn a  p ro 
p ag an d á t csinálni valam ely közkérdés
nek, valam ely társadalm i tev ék en y ség 
nek. M ert ezen a téren  az ú jság író  
k ita rtása  a legszívósabb m ég akkor is, 
ha tudván tud ja , hogy am it ir, am iért 
küzd és fárad  — kiáltó  szóként h a n g 
zik a pusztában  és egy napról a m ásra 
belem erül a feledés ten gerébe .

Ez az á llapo t p ed ig , a közönyös
ség  m inden társadalm i és közkérdés 
irán t ma m ár á lta lános nálunk m in
denütt.

Az em berek  szinte m egkövetelik  
m ár, hogy reg g e li kávéjukhoz, teá ju k 
hoz m eg legyen  m indennap a friss szen 
záció, m elyet k ivált ha egy  kis p ik an 
téria  is vegyül belé, m ohón sie tnek  
felfalni, m ert hiszen ez jobban  esik a 
foszlós belű friss kalácsnál is.

így  kerülnek a leg fé lte tteb b  csa-, 
ládi titkok is sokszor a  ny ilvánosság 
elé, m elyekhez szen tség te len  kézzel 
hozzányúlni — e ze lő tt m ég  m indenki 
tisztességbe ü tközőnek ta rto tta . íg y  to 
lakodnak be az em berek  m indenüvé, 
hová m ég gon d o latb an  sem  volna sza
bad behatolni és igy  fe tren g  a  nyil
vánossá- p iacán  az erkölcs, k itéve 
u tcag y erek ek  csúfondáros kacajának,, 
gunyjának.

Ez a szenzációhajhászás elfa ju lása; 
ez a közönyösség, m ely ma épp úgy 
elfogja az em b erisége t, m int a többi 
m indenféle divatos nyavalya. Szörnyű 

' b e teg ség , mely e llen  -csak gyökeres,
szinte k ím életlen  orvoslás seg íthet.

Vajon kerül e orvosa, aki m eg ta 
lálja e p estises veszedelem  szérum át ?

A telepítés ügye. A közgazdasági tár
saságnak L á n g  Lajos elnöklése alatt f. hó
2-án Budapesten tarto tt ülésén, E  c s e r i 
Lajos dr. íöldink, Szentes város t. ügyésze,
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megvallotta az igazat. Ezentúl majd nem za- 
j varja semmi boldog hazaséletüket, hiszen az 

asszony oly bölcs nyugalommal vette tudo
másul szégyenletes tettét. Ö igazán a legigé-
zőbb, legokosabb nő e világon!

Ugyanazon éjjel az asszony tőrt döfött 
alvó férje szivébe. Aztán rögtön zsakba bur- 
kolódzott, feloldotta haját és a halott mel
lett virrasztóit, mint a szokás parancsolta.

Már késő reggel volt, s a hitvestársak 
hálószobájában még mindig halotti csend ural
kodott. Ez feltűnt az anyósnak, s kopogta
tott, hogy a lustálkodókat felköltse. Mint
hogy nem kapott választ, rosszat sejtve be
lépett, s ott találta vejét vérében fetrengve, 
mellette a gyilkos nőt. Nyomban jelentést 
te tt s a fiatal asszonyt elfogták. Ennek kí
vánságára úgy a sajat, mint két meggyilkolt 
férje rokonainak jelen kellett lenniük a tár
gyaláson.

Valamennyiök jelenlétében mondta el 
a  szörnyű történetet, mint rabolták el első 
férjét. Midőn végre elhallgatott, azt kérdezte 
tőle a mélyen megindult biró : >Te önmagad 
bosszultad meg első férjed meggyilkolását; 
mond hát, ki bosszulja meg második férjed 
halálát?*

•Megint csak é n !« kiáltott, s mielőtt 
megakadályozhatták volna, ugyanazzal a  tőr
rel szivén szúrta magát.
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aki mint közgazdasági iró is előkelő helyet 
vívott ki magának, a magyarországi telepí
tések ügyéről tartott igen érdekes felolvasást, 
melyet — miután bennünket, honnan több 
telepesraj indult ki, kiválóan is érdekel, kivo
natosan a következőkben ismertetünk :

Részletesen ismertette a telepítések cél
ját, történetét és módozatait. Beható biralat 
tárgyává te tte az eddig követett eljárást, s 
rámutatott azokra az akadályokra, a melyek 
útját állották az eddigi telepítések sikerének, 
s megjelölte azokat a módokat, melyek segít
ségével biztosítható a telepítések sikere. Rá
mutatott a telepítés ügyének nagy jelentő
ségére éppen magyar állami szempontból. 
E  c s e r i a telepítések történetében főleg a 
török világ elmúltával bekövetkezett telepíté
seket ismertette, majd áttért II. József csá
szárnak gazdaságilag is igen sikerült germa- 
nizáló telelepitéseire. Az állami birtok eladá
sánál kis gazdák számára már a fiskális szem
pont dominált. Ismertette a csángók betele
pítését, mint a nemzeti szempont első meg
nyilatkozását, s végül az 1894. évi telepítési 
törvényt, s a legújabb krassó-szörénymegyei 
állami telepítéseket. Ezzel kapcsolatosan rá
mutatott azokra a vezéreszmékre, melyek az 
allami telepítések sikerültének alapfeltételei.

Az állam vezéreszméi szerinte arra törek
szik, hogy egy-egy telep vegyes ajkú, vegyes 
vallasd ne legyen s a  telkek lehetőleg egyenlő 
nagyságát mar csak azért sem tartja elvül 
kimondandónak, mert a birtoktestek nagy
ságát, elosztását nem lehet mesterséges kor
látok közé szorítani, mert a teleknagysag meg
felelő volta változó körülményektől függ, minő 
a művelési ág, a  talajminőség, fekbér, a tele
pes vagyoni állapota, intelligenciája, az örökö
södés kérdése, stb A telepítések sikertelen
ségének egyik legnagyobb okát abban kell 
keresni, hogy a legtöbb telep olyan miveletlen 
állapotban kerül a  telepes kezére, hogy annak 
rendbehozatala, házépítés, átrendezés legyőz
hetetlen megterheltetéssel jár s a telepes épen 
az első időszakban alig jut legfontosabb mun
kájához : a gazdasági rend behozatalához. E 
mellett uj telepítési törvényünk sok tekintet
ben védtelenül hagyja a telepest, akadályt 
gördít a  telep eladása elé, kimondja a sommás 
bírói kimozdithatatlanságot stb. Még nagyobb 
nehézségekbe ütközik a községek s magáno
sok telepítési működése. A törvény e tekin
tetben külön telepítési dij szedését írja elő, 
a  kültelek 5 százalékának díjtalan átengedé
sét köti ki közcélokra stb.

Mindezekkel szemben E c s e r i a jelen
legi elvek mellett, illetve helyett, főleg a kö
vetkező alapeszméket tartja a jövőben szem 
előtt tartandóknak :

Gondoskodni kell, hogy a telepes a 
telepet g a z d a s á g i l a g  a z o n n a l  
h a s z n á l h a t ó  á l l a p o t b a n k a p j a  
m e g ;  hogy a  pap, tanító, jegyző és iskola 
részére, valamint közlegelőül is előre meg
felelő terület legyen kihasítva, nehogy uj te- 
lepitvényesek mindjárt az első évben túlságos 
pótadókkal sujtassanak ; a  telep vételára osz
tassák szét a telepesek között, de e tőke 
kamatjait ne rójja ki reájuk az állam, miután 
e kamatok a létesülő uj adóalapban úgyis 
búsásan visszatérülnek ; gondoskodás történ
jék arra nézve, hogy a  helyi viszonyokat jól 
ismerő gazdasági szakemberek szakelőadáso- 
kát tartsanak és kioktassák az idegenből jött 
telepeseket a helyi talaj-, gazdasági stb. sa
játságokra, s különösen arra fektessenek súlyt 
hogy k ö z s é g i  m a g t á r a k  é s  k ö z 
s é g i  h i t e l s z ö v e t k e z e t e k  útján

a könnyen fellépő gabonauzsorának eleje vétes
sék, végül a j á r a d é k b i r t o k o k  és 
ezzel kapcsolatosan az államilag biztosított 
járadékpapirok útján mód nyújtassék arra, 
hogy az egyes telepparcellák az egyetemle
ges zálogjogi kötelezettség alól feloldhatók 
legyenek és hogy egyáltalában a földmives- 
munkás, majd a kisbirtokos módot leljen arra, 
hogy fokozatosan vagyonosodjék, esetleg 
g y e r m e k e i t  f ö l d b i r t o k h o z  j u t 
t a s s a .  Mert — mondja E c s e r i — a 
vagyonosodás a legbiztosabb bázisa a népek 
szaporodásának, és igy minálunk a helyes 
irányban tartott telepítés legbiztosabb talp
köve az egységes és hatalmas magyar nem
zeti állam kifejlődésének.

A felolvasást nagy tetszéssel fogadták 
és egyes tételeit élénken megvitatták. 

Tájékoztató.
Többektől értesültem arról, hogy nin

csenek tájékozva a felől, miszerint a »S z e n- 
t e s i  j ó t é k o n y  n ő e g y 1 e t< mióta 
az óvódat a  varosnak átadtadta, mily irány
ban gyakorolja a jótékonyságot; sőt voltak 
olyanok is, akik a jótékony nőegylet további 
létjogosultságát egyenesen kétségbe vontak : 
ezért szándékozom az első, aztan a második 
kérdésre röviden megfelelni.

A jótékony nőegylet az elmúlt évben 
tartott két közgyűlést s több válaszsmanyi 
gyűlést, a melyeken el lett határozva, hogy 
az 1898 ik évben 300 korona segély fog 
kiosztatni, ami hogy meg is történt, a pénz- 
tarnok ur által az 1899 január 22-én tartott 
évi közgyűlésnek bemutatott számadásból 
kitűnik, és pedig, hogy 27 esetben 300 ko
rona segély nyujtatott, azon kívül a szegény 
tanyai iskolás gyermekek között 50 korona 
értékű téli ruha osztatott ki.

Hogy az elmúlt évben nagyobb mérvű 
segélyezést nem nyújthatott a jótékony nő
egylet, annak indokolására elég legyen a többi 
fontos ok mellett csak azt megemlítenem, 
hogy az > E r z s é b e t  k i r á l y n é *  alap 
javara 100 koronát adományozott. Mikor iiyen 
szerény anyagi viszonyok között levő egye
sület pénztára ekkora összeg kiadásával meg
könnyebbül, bizony a megmaradt pénzzel nem 
nagyon lehet korszakalkotó eseményeket elő
idézni.

Az ez évi január 22-ki közgyűlésen a 
>Szentesi jótékony nőegylet* vezetősége meg
változott ; u. i. elnöknőnek : Kiss Zsigmondné 
— alelnöknőnek: Nagy Ferenczné úrnők, 
pénztárossá : Szalay István, titkárokká : Zsol
dos Ferencz mérnök és Kiss Gyula, gond
nokká : Szabó Lajos választattak meg ; to
vábbá 35 választmányi — 17 vigalmi bizott
sági és 4 segélyezési bizottsági tagnak, ez utób
binak pedig Arady Kálmánná úrnő az elnöke.

Ami a második kérdést illeti, u. i., hogy 
létjogosult-e a nőegylet miután az óvódat at- 
adta, erre azt felelhetem, hogy tulajdonkép
pen most élhet a jótékony nőegylet valódi 
céljának, mert nézetem szerint az ovoda fenn
tartása csak addig lehetett célja, mig azzal 
a  nagy közönség megbarátkozott; miután 
törvényhozásilag is kötelezővé van téve a 
városokra az ovodák felállítása, igy a nőegy
let az ovoda fentartásaval, hogy úgy szólljak, 
saját erejét emésztette fel, elvonván évente 
egy nagy összeget a tulajdonképeni segé
lyezéstől ; most mar élhet a nőegylet az ál
tala kitűzött feladatnak : szegény betegek — 
elaggottak — s szegény iskolás gyermekek 
segélyezésének.

Nincs egy-egy szebb feladat ennél: mi
dőn az a szegény ember végigdolgozva egy 
hosszú életet, öregségére a sors csapásai, 
vagy Isten tudja mi miatt nem biztosíthatott 
magának gondnélküli megélhetést, kénytelen < 
nap-nap után kenyere megkeresése végett 
dolgozni, e közben valami baleset vagy be
tegség ; éri, mily jól esik annak az embernek 
és családjának, ha nem kell éhezni vagy 
koldulni menniök, megmenti ettől a jótékony 
nőegylet által adott — ha kevés összeg is, 
mellyel első szükségükön segíthetnek.

Vegyünk más ese te t: egy szegény nap

számos asszony, kinek beteges férje mellett 
még nagyszámú családját is kell eltartania, 
ágyba fekvő beteg lesz ; mily nagy nyomortól, 
mily nagy Ínségtől menti meg az egész csa
ládot az a pár forint is, amit a nőegylettől 
kap, ha hozzá fordul segítségért.

Vagy a család fenntartót munka közben 
baleset éri s rövid időre keresetképtelen lesz';

’ nem kénytelen családja nélkülözni, hanem a 
jótékony nőegylettől kapott segéllyel mielőbb 

, talpra állíthatja a kenyérkeresőt.
Vagy azok a szegény tanyai gyerme- 

’ kék, akik vékony ruhácskába, rósz. csizmába,
! dideregve törtetnek a hóban a távol levő 
j iskola felé; mily örömmel mennek és jobb 
í kedvvel tanulnak, ha a vékony ruhácska fö- 

libe egy meleg kabátot, a rósz csizma helyett 
egy jo lábbelit kapnak a jótékony nőegy
lettől ; mily nagy segítség ez azokon a szü
lőkön, a szegény tanyas embereken is, akiknek 
egész télen alig nyílik valami alkalmuk a 
keresetre.

Ilyen esetekben — s ki tudná mind fel
sorolni a hasonlókat — van hivatva a jóté
kony nőegylet segélyezni; segélyez is erejéhez 

■ mérten, csak forduljanak hozzá az illetők.
; Nem koldulás ez, s nem alamizsna, hanem 
: a könyörületes sziveknek saját jószántukból 
! egyberakott fillérei, melyek hivatva vannak 

az első nyomort enyhíteni, s sok keserű köny- 
nyet letörölni,

Végül egy pár szó a szentesi hölgyek
hez. Ne sajnálják azt az egy pár forintot évi 
tagdíjul, lépjenek be minél tömegesebben a 
Szentesi jótékony nőegyletbe, s ez által moz
dítsák elő az egyesület emberbaráti céljait ; 
hiszen oly csekély áldozat az különösen ha 
meggondoljuk, mennyi nyomornak vehetjük 
elejét, mennyi igazán szorgalmas, jóravaló, de
rék embernek adhatjuk vissza ez által egész
ségét, mennyi munkás családot menthetünk 
meg a legborzasztóbbtól — a koldulástól, 
mennyi gyermeket a meghűléstől ez által — 
a gyermek- Guilotine — a difteritistől. Igazán 
csak emberbaráti kötelességét teljesiti az, 
aki ez úton hozzájárul ahoz, hogy a Szentesi 
jótékony nőegylet céljait elérhesse, és a jó
tékonyság terén nagy szolgálatot teljesít
hessen.

Zs. F.

Ú j d o n s á g o k
Szentes, 1899. március 5.

— Emlék-közgyűlés. Szentes város kép
viselőtestületének egyik múlt évi közgyűlése, 
abból az alkalomból, hogy tavaly volt 50-ik 
évfordulója az újkori Magyarország megszü
letésének, 1848. március 15-nek, elhatározta, 
hogy ezentúl e napot, mint nemzeti ünnepet, 
minden következő évfordulójain meg fogja 
ünnepelni diszközgyűlés tartásával. E  hatá
rozat végrehajtásában L a k o s  Imre dr. 
polgármester, a most szétküldött meghívókon 
f. évi március 15-én délelőtt 10 órára e m- 
l é k - k ö z g y ű l é s t  hiv össze a túl a 
kurcai tanácskozó-terembe. A közgyűlés egyet
len tárgya: a polgármester által tartandó 
emlékbeszéd.

— Az uj kormányelnök leirata. Az uj
miniszterelnök, S z é l i  Kálmán val. belső 
titkos tanácsos a f. hó 3-án leérkezett leira
tában tudatja vármegyénk törvényhatóságá
val az ő felsége a király által miniszterelnökké 
történt kineveztetését és az uj kormány
alakulást. A törvényhatósági bizottság leg
közelebbi rendes évnegyedes közgyűlése csak 
májusban lesz és igy csak ekkor is lesz 
módja a megyegyűlésnek az uj kormányt 
feliratilag üdvözölni, — miután eddig sem 
volt szokásban — kormányváltozásoknal, di
rekte e célból rendkívüli megyegyűlést össze
hívni.

— Városi képviselőválasztás Szentesen.
Május 1-vel Szentes város választott képviselő
inek fele része, vagyis 50 képviselő kilép és 
helyük választás útján lesz újból betöltendő
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E választás vezetésére a vármegyei törvény- 
hatóság legutóbbi közgyűlése C i c a t r í c í s 
Lajos drt. választotta meg elnöknek ; most 
pedig C s í . t ó Zsigmond dr. alispán kitűzte 
a választás napját és kinevezte az igazoló 
választmány két tagját is a vármegye részé
ről E  szerint a szentesi általános képviselő- 
választás á p r i l i s  h ó  17-é n, h é t f ő i  
napon lesz. Az igazoló választmány kineve
zett tagjai pedig : P e t r o v i c s Soma és 
és iíj. V e c s e r i János megyebizottsagi tagok, 
városi képviselők.

— PoíuiníőzGtsk közgyűléséi. Két leg
régibb takarékpénztárunk ez évi közgyűlései
ről emlékezünk itt meg. melyek mindkettejé 
nek lefolyása érdekes volt. Az egyik, a 
»S z e n t e s-V i d ; k i  T  a k a r é k p e n z- 
t á r« 25 éves jubileumát ülte meg e köz- | 
gyűléssel, melyet február 25 én tartottak meg 
s amelyen örvendetesen véve tudomásul a . 
zárómérleg eredményét, mely szép osztalékot ; 
juttat a részvényeseknek, egyúttal meleg el- ■ 
ismeréssel adóztak F e k e t e  Márton kir. : 
tanácsosnak, aki az intézet élén mint elnök j 
évek hosszú sora óta működik önzetlenül. — | 
A másik pénzintézet, a >S z e n t e s i T a 
k a r é k p é n z t á r *  f. hó 4-én tartotta ; 
éves közgyűlését, fentállása óta a 29-iket. : 
Fontosságot adott e közgyűlésnek az a kö- | 
rülmény, hogy az intézet 30 évre alakult, i 
tehát ez évben kellenék pályafutását befejez- • 
nie, ha stabilizálására idején meg nem teszik I 
a szükséges intézkedéseket. Ez a feladat várt ; 
a tegnapi közgyűlésre, mely az alapszabályok ! 
módosításával ki is mondotta az intézetnek 
meghatározatlan időre való továbbfenlartasát, j 
tehat állandósítását. Az alapszabály módosítás 
különben az eddigi ügyvitelen is eszközölt lé- ; 
nyeges változtatásokat.

— Kijózanuló munkások. A szentesi 
munkásnép egyenes, magyaros gondolkozás- j 
módját jellemzi dicséretesen az a körülmény, 
hogy a szocialista munkásapostolok bolon- 
ditó tanaiból hamarosan kijózanodik és nem 
fognak rajta a népgyűlések sem, melyek ré- . 
vin pedig már az utóbbi pár hónap alatt két 
izromban is megkisérlették őket az ámító 
e l v t á r s a k  makacs ellentállásra ösztö
kélni. Kétségkívül nagy része van munkásaink 
e kijózanulasaban L a k o s  Imre dr. polgár
mester imént kibocsátott hivatalos felhívása- i 
nak is, mely felvilágosítja úgy a gazda, mint ■ 
a  munkás osztályt, hogy az aratási rész- 
szerződések idején való megkötése és e rész
ben a régi elavult szokassál való szakítás 
eminenter az ő érdekük, miután csak ilyen 
hivatalos, hatósági szerződés megkötése nyújt 
mindkét félnek kellő védelmet esetleges köl- 1 
csönös túlkapások ellen. Munkásaink meg is 
szívelik a jó tanácsot, hajlanak rá jobban, 
mint a népámitók szavára és hetivasáros, 
meg vasárnapi napokon most már elég sűrű 
csoportokban kopogtatnak be a gazdasági 
egyletbe, részesekül ajánlkozni. Munkásaink e 
dicséretes kijózanulasaval szemben most már 
a gazdák is okosan és saját jól felfogott ér
dekükben cselekednének, ha szintén bejegyez
tetnék részes-szükségletüket az egyletnél, hogy 
igy annak titkári hivatala mindjárt közvetít
hetné is a munkás és munkaajanlást. Az 
egyletnél kész szerződés nyomtatványok is 
kaphatók, melyek a szerződéskötést lénye
gesen megkönnyítik.

— Halálozás. Csongrádról vett gyászlap 
jelenti, hogy ott néhány nap előtt ifj. T  a r y 
László földbirtokos, községi képviselő, Csong- 
rád községnek hosszabb ideig volt derék pénz
tárnoka, 40 éves korában, nehéz betegség

után, elhalálozott. A boldogultban ifj- V á r a d y 
Lajos gyógyszerész és T a s n  á d  y  Imre 
megyei aljegyző sógorukat gyászoljak. Az eb 
hunyt emlékét örök időkre őrzi azon óU.UUU 
forintos alapítvány, melynek kamataiban éven 
ként négy középiskolai tanuló fog részesülni 

— Vadászba!. Ritka alkalommal látott
még eddig együtt a kaszinó térés nagyterme 
olyan választékos és amellett olyan nagyszámú 
közönséget, mint a milyent a szentesi Nim
ródok tegnap esti fényes bálja oda begyűj
tött. Szentes és a vidék értelmisége adott 
egymásnak találkozót ezen a kitűnően sike
rült tancvigalmon, melyen a pezsgő jókedv 
és fesztelen csaladiasság mellett csak a ven
déglátó rendezőség szeretetreméltó igyeke
zete versenyzett azon, hogy a tarka sokada- 
lomnak minél kellemesebbé, minél emlékezet- 
sebbé tegye ezt a mulatságot. A közel fekvő 
puszták gazdatisztjei és családjaik, Orosháza 
és Szarvas intelligenciája képezte egy jelen
tékeny kontingensét az előkelő társaságnak, 
mely kivilagos viradtig megülte ezt a rend
kívüli sikerű böjti mulatságot. A rendezőség 
ízléses kivitelű táncrenddel kedveskedett a 
hölgyeknek, mely csinos bőr-vadásztaskat áb
rázol és bizonyosan egyik kedves emléke lesz 
ennek a vigalmas éjszakának.

— Vasúti menetrendünk változása ér
dekében. Az utóbbi időben többször hirt ad
tunk L a k o s  Imre dr. polgármester és 
N o v o b a c z k y  Győző tanácsnoknak a 
vasúti menetrendünk helyi igényeknek meg
felelő valtoztatasa érdekében, közvetetlenül a 
m. kir. államvasútak elnök-igazgatójánál folyt 
személyes tárgyalásaikról, — most ugyan
erről írván, örömmel jegyezhetjük fel, hogy 
ezek á tárgyalások a kedvező eredmény 
kilátásával biztatnak és hogy ezek következ
tében már a május 1-ével kezdődő nyári 
menetrendben keresztül is lesznek vive a 
nekünk megfelelő változtatások. A polgár- 
mester ez ügyben tegnap személyesen tett 
előterjesztést C s a  t ó Zsigmond dr. alispán
nak, aminek eredménye az, hogy a  f. hó 
8 án, a vasúti igazgatóságnál ismétlődő tár
gyalásokhoz most már a vármegye is csat
lakozik, mint vasuttulajdonos. A  menetek 
gyorsítását, vagy egynek személyvonatta val 
toztatását, a tenyő-szt.-mártoni vonalrész si
lány alépítménye miatt nem sikerült ugyan 
kieszközölni a  vasút igazgatóságnál, ellenben 
késznek nyilatkozott az igazgatóság oly me- 
netrendváltoztatasra, mely szerint a Szolnok
ról Budapest felől este ide érkező vonat nem 
hál Szentesen, hanem folytatja útját Vásár
helyig, viszont Vásárhelyről a reggeli vonat 
nem fél 8-kor, hanem reggeli 5 órakor indul 
Szentesre. Ezzel pedig Mindszent és Szegvar 
közönségét nyerjük meg a szentesi piacnak, 
ami jelentős vívmány.

— Egyházi közgyűlés. A szentesi evan
gélikus egyházközség ez évi rendes közgyűlé
sét f o l y ó  h ó  12-é n (vasárnap) d é l e l ő t t  
10 ó r a k o r  fogja megtartani az iskolai tan
teremben. A közgyűlés tárgyai: Egyházi elnök 
évi jelentése. Számvizsgáló bizottság eljárásá- 

i nak felmutatása. Gondnok választás. Évi költ
ségvetés ; megáilapitasa esetleges indítványok.

■ A közgyűlésre az egyházközség minden ille
tékes tagját meghívja tisztelettel az Elnökség. 

— Halálozás. Egy vilaglátott földinknek
• hosszas idegenben való bolyongása után itt- 
! hon, családja körében történt elhalálozásáról 
: kaptunk szomorú hirt. K u r c z Gyula ez a 
; földink, aki bejárta a fél világot, volt Páris- 
' bán, Londonban s aztán 7 év előtt kivándo

rolt Amerikába, a munkás ember Eldorádó
jába — szerencsét próbálni. Mint egyszerű 
festő kereste ott kenyerét, beutazva az újvilág 
minden nevezetes helyét, városát, meg is nő
sült, csaladot alapított, felesége, 4 kicsi gyer
meke, most már özvegye és árvája van. 
Mintegy 4  hónapja került vissza Amerikából 

j és Budapesten települt meg. De hosszas ván- 
, dorlásaiból, melyek életerejét felemésztették, 

halálos betegséget hozott magával haza, mely 
életét kioltotta. Nehány nap előtt a fővárosi 
orvosok haza küldték — üdülni. Jól tudtak 
azonban, hogy m e g h a l n i .  Itthon is 
hunyta le szemeit az örök álomra f. hó 3-án,

az atyai hajlékban és hozza siető hitvese
csak épp, hogy elbúcsúzhatott tőle, csak ép
pen, hogy megtörő szemeit foghatta le. T e
metése ma délután 2 órakor lesz a szülei 
gyászháztól. Adjon a  szülőföld békés pihenést 
és nyugalmat, nyugtalan szelleme áltál az 
idegenben kifárasztott testének!

— Kétszer eladott föld. T á r n o k  
Ferenc dorosmai hírhedt zugirász, aki 
most üli le 5 évi fegyházbüntetését, a  napok
ban ismét vádlottként állt a szegedi büntető
törvényszék előtt. Mostani esete az, hogy a 
dorosmai V ö r ö s  famíliának volt egy da
rabka örökség földje, melyre osztály-egyes- 
séget kötöttek mint anyai jussra olyformán, 
hogy lemondtak az örökösödési részről. Nem 
tudni, mint történhetett, de tény, hogy a  
telekkönyvi hatóság erről nem szerzett tu
domást és igy a telekkönyvben hivatalos 
törlés nem is történt. Ez különben még 1878- 
ban esett igy. Tiz évvel később pedig T  á r- 
n o k Ferenc megvette ezt a  földet V ö r ö 
s é k t ő l ,  dacára annak, hogy az akkor 
már régtől a másé volt. A vevő is jól tudta 
ezt az utóbbi körülményt, de mert a föld a 
telekkönyvben még mindég Vörösék nevén 
volt, rábeszélte őket, hogy 430 írtért adják 
el neki a jussukat, melyről több mint 10 év
vel korábban osztály egyezségileg lemondtak. 
Erről a hamis adás vételi ügyletről aztan a 
vevő és eladók közt nem éppen kifogástalan 
milyenségű szerződést állítottak ki, ami miatt 
aztan V a r g a Margit, Ágnes és Mari mint 
eladó örökösök és T á r n o k  Ferenc mint 
vevő, okirathamisitással vádolva kerültek a 
törvény elé. A törvényszék két napig tár
gyalta ezt az ügyet W i n c h k 1 e r János 
törvényszéki biró elnöklése alatt és bar sok 
tanút hallgattak ki, — a  vádlottak uonok 
tagadásával szemben nem állapíthattak meg 
egyetlen olyan körülményt sem, mely a vád
lottak rosszhiszeműségét bizonyíthatná, miért 
is valamennyit felmentették. A  kir. ügyész 
ezt az ítéletet inegfölebbezte.

— A bankóhamisitók ügyében, úgy lát
szik kedvezőre fordult a törvényszéki vizsgá
lat a  szentesi gyanúsítottak érdekéből. Ezeket 
ugyanis, miután Szegeden a vizsgáló biró ki
hallgatta őket, mint már irtuk, Budapestre 
szállították fel, mert csak az ottani törvény
szék jogosított bankóhamisitási bűnperekben 
eljárni. Most azután a szentesi terhelteket, az 
egy H é j j á  Lajos kivételével a budapesti tör
vényszék szabadon bocsátotta. Csak H é j j á  
Lajost tartották továbbra is a vizsgalati fog
ságban, a többi f. hó 3 án hazaérkezett.

— A vármegye gyásza. A vármegyei 
tisztikar egy tagja dőlt ki az élők sorából, 
fiatal ember, aki nem érett még meg a  halaira, 
de akit a nem válogatós csontkezű kaszás le
döntött, akár egy túlérett kévét. Az elhunyt 
B o r i s z  la v s z k y  Péter járási szolgabirói 
irn.ok Dorosmán, B o r i s z l a v s z k y  Leó 
t. b. varmegyei számvevő fia, aki a megye 
szolgálatában lelkiismeretes kötelességtudás
sal tűnt mindég ki. Temetése tegnap délután 
volt Dorosmán, a község lakosságának élénk 
részvételével.

— Tolvaj leány. V a s s  Imre I. tized 
87 sz. alatti lakos panaszt tett a rendőrség
nél, hogy a f. hó 3 án este ellopták lakószo
bájából az ágy végből egy trikómellényét és 
a remontoár óráját láncostól. Gyanúja egész 
alaposan ifj. K o m j á t i Marira, egy III- 
tizedbeli leányra esett, akit mikor vallatóra 
fogtak, némi tagadási kísérlet után beismerte 
a tolvajlást, valamint azt is, hogy a  lopott 
tárgyakat ifj. P a t a k i  S z a b ó  Lajos ci
pész segédnek adta át, aki aztán azokat, 
rendőri megkeresésre azonnal elő is adta. Az 
ügyet átteszik a  fenyitő bírósághoz.

* <Biztosítási és Közgazdasági Lapok<
rövid idő alatt tízezer azaz 10,000 előfize
tőre tett szert, mert e lap minden elő
fizetője 8000 koronára van biztosítva a 
Nemzetközi baleset biztosító r. társaságnál
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(Adria bizt. társ. által alapítva.) Aki csak 
negyed évre fizet is elő, megkapja a nevére 
kiállított nyolcezer koronáról szóló kötvényt.
E kitűnő szaklap előfizetési ára: l évre 10., 
fél évre 5 frt., egy negyed évre 2 írt. 55 kr., 
mely a laphoz, Bpest,Aradi útca 40. küldendő.

— Az Osztr. Elemi Biztosító Részvény- 
társaság, mely Bécsben 1897-ben nagyiparosok 
által 4 millió korona teljesen befizetett alap
tőkével alakult, működését Magyarországra is ki- 
tejesztette és »Osztr. Elemi Biztositó Részvény- 
társaság Magyarországi Fiókigazgatóság* ezég 
alatt Budapesten(V., Sas utcza 14.) képviselőséget 
létesitetett, melynek tagjai í r. Matlekovits Sán
dor úr val. bels titk. tanácsos, a társaság igaz
gató tanácsosa stb. és Sebestyén Henrik úr. Az 
uj képviselőség működését már megkezdte és 
egyelőre a tűzbiztositási ágazatot kultiválja. A 
társaság hivatásának tartja, hogy úgy a gazda- 
közönség, mint a gyárak, iparosok es kereskedők 
érdekeit a biztosítás terén a lehető leghasznosab 
bán felkarolja, mit a károk felvételénél szem 
előtt tartandó kifogástalan méltányossággal annál 
is inkább elérni vél, minthogy a társaság e te 
kintetben más bztositó vállalatokkal szemben 
semmiféle kötelezettségben nem áll.

* Tisztesség atíasek  ! F r a n z  W i 1 - 
h e 1 m gyógyszerésznek Neunkirchenben, 
Bécs mellett, Írva Altonaból, 1897. augusztus
11-én : >lmmar 70 éves vagyok és 10 vé 
óta szenvedtem izületi csuzban, valamint 
aranyercs elgümősödésben,melyek ellen se
hol enyhülést nem talaltam. Csakis az ön 
W  i 1 h e 1 m - f é l e  a n t i a r t h r i t i 
k u s, a n l i r e u m a t i k u s  v é r t i s z 
t i t ó  t h e á j a  szabaditólt meg szenvedő 
seimtől, 3 heti használat után, teljesen. Kö 
szönetet mondok ezért önnek, valamint a 
grófnőnek is, kinek figyelmeztetéséie gyógy 
szeréről a. lapokban olvastam. Teljes tiszte 
lettel : Ackerman Keresztély tőkepénzes Al 
tonában Hamburg mellett. Reichenstras 16

K a p h a t ó  m i n d e n  g y ó g y 
s z e r t a r b a n .  II

* AnnlicalV a neve azon elismert ki 
próbált szernek, mely hajki.hullas, fejkorpa, 
kopaszodás ellen a legsikeresebben használ
ható. Az Anticalvus a hajat puhítja, a fej 
bőrt tisztítja, s a haj mindennemű bantalmait 
eltávolítja. Nemcsak férfiaknak és nőknek, 
hanem gyermekeknek is kitünően ajánlható. 
Probaüveget 1, nagy üveget 2 koronáért 
küld a főszékü’dési raktar : 1< a n i t z Ödön 
gyógyszertára Balassa-Gyarmalon, de kapható 
minden más gyógyszertárban is. (2)

Köszönet nyilvánítás.
Mindazon rokonok, jóbaratok és ismerősök, 
kik szeretett kedves téijem február hó 28 n 
végbement végtisztességtételen megjelentek és 
ez által fájdalmamat enyhitei szívesek vol 
lak, fogadjak ez úton is halas köszönetemet.

Özv. H. Szabó Antalné 
szül. Kürti Eszter.

M eghiva3.
A szentesi iparos ifjak önképző-köre folyó 

évi március hó 19 iken délután 2 órakor, az 
ipartestület házában évi rendes közgyűlést tart ; 
melyre az önképző kör tagjait van szerencséin 
tisztelettel meghívni.

T á r g y s o r o z a t :
1. Elnök évi jelentése az önképző-kör 

működéséről.
2. Pénztárnok évi jelentése.
3. Bizottság jelentése a zárszámadások át

vizsgálásáról.
4. Jövő évi költségvetés megállapítása.
5. Indítványok tárgyalása.
6. Az lapszabályoknak, valamint a ház

rendnek esetleges módosítása
7. Zárszámadások átvizsgálására bizottság 

kiküldése.
8. Az egylet tisztviselőinek, valamint a 

választmány és rendezőségnek egy évre meg
választása.

9. Jegyzőkönyv hitelesítése.
jRdc/ Zsigmond, 

elnök.______

L» ptulajdenos és feldős-sierkesitö: Dr. IATÉFFI FEBEN 
Társ-szerkesztő: BÁNFALVI LAJOS.

L a k b é r b e a d á s .
V arga Imre kispiaci házában egy 

négy szobás, egy három  szobás és egy 
két szobás lakás m elléképületekkel 
együtt ápril 24 tői kiadó, ese tleg  azon
nal is elfoglalható.

Magas jutalékban
részesülnek megbízható ügynökök, kik 
törvényszerűen megengedett sorsjegyek
nek, részletfizetésrre való eladásával, egy 
nagy pénzintézet (részvénytársaság) 
számlájára foglalkozni óhajtanak. Aján
latok »Mercator< címen : Eck*tein Bar
nát hirdetési irodájába Budapest, V., 
5—1 Fürdő utca 4, intézendők.

Van szerencsém  a t. közönség 
tudom ására hozni, hogy nállam só rak
tár van, hol szép fehér kősó és finom 
darált konyhasó rendesen kapható.

T isz te le tte l:
G yurica István ,

3 — l görög udvar.

Meghívás.
A szentesi izraelita hitközség tag- 

jai ezennel m eghivatnak, a f. hó 12 én, 
délu tán  2 ó rakor, az egyház iskola- 
épületében tartandó

r . n g v - g y i i l í ' s i ' o .  

m elyen egy képviselő lesz titkos sza- 
I vazással választandó.

A cselekvő es szenvedő választó
joggal bíró h itközségi tagok névsora, 
a  g yű lést megelőző napig, a hit
község jegyzői h ivatalában, a híva 
ta lo s órák  a la tt napon ta  bete
k in the tő  és az ellen netaláni felszó
lam lások, a nagygyűlést m egelőző 
napig, tehát f. hó 11-ig ugyanott b e 
nyújthatók.

Szentesen, 1899. márc. 4 én.
Az elöljáróság.

234 dk. 899

Árverési hirdetményi kivonat
A  szentesi kir. járásbíróság mint telek

könyvi hatóság közhírré teszi, hogy a Szentesi 
takarékpénztár végrehajtatónak Vidovich A n
tal mindszenti lakos végrehajtást szenvedett 
elleni 260 frt tőkekövetelés és járulékai iránti 
végrehajtási ügyében a szentesi kir. járásbíró
ság területén levő Szegvar községben fekvő a 
szegvári 13 sztjkvben A. f. 12; a r. sz. a. fog
lalt ház és udvarból végrehajtást szenvedet
tet illető egy ötöd részre 376 írtban ezennel 
megállapított kikiáltási árban az árverést elren
delte és hogy a lentebb megjelölt ingatlan az 
1899. évi máre. hó 29-ik napján d. e. 9 órakor 
Szegvár község széképületében megtartandó 
nyilvános árverésen a megállapított kikiál
tási áron alul is eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az in
gatlan becsárának 10 sz.-át vagyis 37 frt 60 
krt készpénzben, vagy ovadékképes érték
papírban a  kiküldött kezéhez letenni, avagy a 
bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelye 
zéséről kiállított szabályszerű elismervényt 
átszolgáltatni.

Kelt Szentesen a kir. járásbíróság mint 
telekkönyvi hatóságnál 1899. évi januar hé 
19 ik napján. Katkics, kir. aljbiró.

261.jtk. 899.
Árverési hirdetményi kivonat.
A szentesi kir. járásbiróság mint telek

könyvi hatóság közhírré teszi, hogy Laczkó 
József mindszenti lakos végrehajtatnak Sán-

dór Mária és társai mindszenti lakosok végre
hajtást szenvedettek elleni 80 frt tőkekövete
lés és járul, iránti végrehajtási ügyében a 
szentesi kir. járásbíróság területén lévő, Mind- 
szem Községben fekvő a mindszenti 3856 
sztjkben A. f. 20 b. 2 r. sz. alatt foglalt belte
lek es tartozékaiból Sándor Maria Papp Pál- 
nét i.le te tt fele részié s illetve a végrehajtási 
törvény 15b §-ánai fogva az egész ingatlanra 
— azonban a b. 13 alatt Sándor Mária ja
vára bekebelezett lakás szolgalmijog sérelme 
nélkül 3ll5 írtban ezennel megállapított kiki
áltási arban az árverést elrendelte és hogy 
a fentebb megjelölt ingatlan az 1899. évi 
március hó 31-ik napján d. e. 9 órakor Mind
szent község széképületében megtartandó nyil
vános árverésen a megállapított kikiáltási áron 
alól is eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az in
gatlanok becsarának 10 0 o 30 frt. 50 krt kész
pénzben, vagy ovadékképes értékpapírban 
a kiküldött kezéhez letenni, avagy a bánat
pénznek a biróságnai előleges elhelyezéséről 
kiállított szabályszerű elismervényt átszolgál
tatni.

Kelt Szentesen a kir. járásbiróság mint 
telekkönyvi hatóságnál, 1899. évi jan. hó 
19-ik napjan. KATKICS, kir. aljbiró.

80|tk. 1898.

Árverési hirdetményi kivonat
A szentesi kir. járásbiróság mint telek

könyvi hatosag közhírré teszi, hogy a szentesi 
takarékpénztár végrehajtatónak Öze Imre szen
tesi lakos végrehajtást szenvedett elleni 45 
frt tőkeköv. es járulékai iránti végrehajtási 
ügyében a szentesi kir. járásbiróság területén 
lévő Szentes varos és hatarában fekvő a szen
tesi 6586 sz. tjkvben A./zf. 2361. r. sz. a. 
foglalt ház és udvarból Őze Imrét illető fele 
részre 1036 frt 50 krban, a szentesi 12,531 
és 12,532 sztjkvekben. A j .  14,629 és 14,630 
r. sz. a. foglalt 670 és 447 nszgöl külső ár
terekre pedig 16 frt, és 11 frtban ezennel 
megállapított kikiáltási árban az árverést el
rendelte és hogy a fentebb megjelölt ingatla
nok az 1899. évi március hó 24-ik napján d. e. 
9 órakor ezen telekkönyvi hat. épületében 
megtartandó nyilvános árverésen a megálla
pított kikiáltási áron alól is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az in
gatlanok becsarának lO'sz.-át vagyis 103 forint 
65 kr. 1 frt 60 krt. és 1 forint 10 krt. kész
pénzben, vagy óvadékképes értékpapírban a 
kiküldött kezéhez letenni, avagy a bánatpénz
nek a bíróságnál előleges elhelyezéséről ki
állított szabályszerű elismervényt átszolgál
tatni.

Kelt Szentesen a kir. járásbiróság mint 
telekkönyvi hatóságnál 1899. jan. hó 9 ik  
napján. KATKICS,kir. aljbiró.

K i a d ó  la k á s .
B ércé,i Dániel I. t. 155, számú (kurca- 
part) házánál a folyó évi Szent-György 
naptól kezdve egy utcai lakás van kiadó, 
m ely áll 3 padolt szoba, konyha,kam ara, 
p in ce  és padlásból. — Értekezhetni a 

tulajdonossal ugyanott. 3 — 3

Sarkady Nagy Emma
úrnő III. t. 29. számú házánál, a gim
názium  közelében, több rendbeli szo
bából álló lakás van Szt.-György nap
tól, vagy azonnal kiadó. 3 — 3

É rtekezni lehet Sarkady Nagy 
Ferencnével III. tizedbeli lakásán.

Ö z v .  V i n c i i n -  K á r o l y -  
i i é n a l í  a nagytőkéi állomás közelé
ben levő 10 hold földje, a rajta levő 
újonnan épült gépházzal, és egy 8 ló
erejű , jókarban lévő cséplőgéppel 
együtt, esetleg  külön külön is eladók. 
— É rtekezhetni Keresztes Nagy Imre I. 
tized 630. sz. alatti lakossal. 3— 3

5
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159 sz * * * i. ‘ Csongrádvármegyc alispánjától.
k.i. o99.

Hirdetmény.
Az 1881. évi XLI. t.-c. 34. §-a 

értelm ében ezennel közhírré teszem, 
hogy a körös-tisza-m arosiárm . ésbelviz- 
szab. társulat által létesíteni szándékolt 
a lsóöneséri m ellékcsatorna céljaira 
Szentes város határában elfoglalandó 
terü le tek re  nézve a  kereskedelem ügyi 
m. kir. m iniszter úr 86660;898. számú 
rendeletével engedélyezett kisajátítási 
e ljárás során f. évi február hó I l  ik 
napjára kitűzött tárgyalási eredm ény
nyel m egtartható  nem lévén, annak 
újabb határidejéül f. évi március hó 
15-ik napjának d. e. 10 órája, helyéül 
ped ig  a várm egyei széképület kis tanács- 
term e tűzetett ki; — továbbá, hogy 
ezen tárgyalást m egelőzőleg f. évi 
február hó 27-ik napjától bezárólag 
f. évi március hó 13-ik napjáig te r
jedő 15 napon keresztül a kisajátítási 
tervek Szentes város közházánál köz
szemlére fognak kitétetni, ahol azok 
a rendes hivatalos órak alatt bárki 
áital m egtekinthetők, jogában áliván 
minden tulajdonosnak a kisajátítási 
terv, és minden telekkönyvi érdekelt 
nek a felajánlott ár ellen a tárgyalás 
alkalmával felszólalni és kifogásait 
jegyzőkönyvbe vétetni.

A bizottság a kisajátitási terv 
m egállapitása felett akkor is érdem i
leg  határoz, ha az érdekeltek közül 
senki sem jelenik meg.

Szentes, 1899. február 24.
3 —3 Dr. Csató Zsigmond,

alispán, h. elnök.

A „M  jiljírí olvasókörnek11
je len leg  a kereskedőifjak által elfog
lalt, különösen egyesületeknek a l
kalm as helyiségei f. évi szt.-György 
naptól fogva kiadók.

Értekezni lehetB alázsovits Norbert 
elnökkel.

A e u m í i n  . I o n o s n a k
a felsőpárton levő II. tizedbeli K erekes 
A lbert-féle háza  kedvező feltételek 
m ellett eladó

É rtekezni lehet a tulajdonossal 
Dósai féle házánál. 2 — 2

Köszönetnyilvánitás.
Ö Fensége Salvator Lipót főher

ceg udvarmester! hivatala. 45
Általános Asbestáru-gyár.
Ő császári és királyi Fensége Salvator Lipót 

Fóherczeg r e n d k ív ü l  m e g v a n  e l é g e d v e  az 
ad.esttalppal bélelt cipőkkel. Ö Fensege hosszabb 
gyalog kiránduláson használta e czipőket es erezte, 
hogy labai nem fáradtak úgy el, mint más közönsé
ges czipőknél. Küldök egy pár vadász-czipőt, hogy an
nak a mintájára készítsenek másikat asbesttalpbélés- 
sel, ugyanannál a cipésznél s aztán küldjék ide.

HÍMSKÜk, h o g y  e  v a d r tn z c ip o k  é p  
o ly  i o k  l e s z n e k  é s  é p  o ly  m e g f e l e l ő k ,  
a  m in t  m e g f e l e l ő k  v o l t a k  a  s z a lo n -  
e z ip ó k .

Zágráb, 1898. julius hó 8-án

Magyarország volt miniszterelnöke, a közigaz
gatási bíróság elnöke, a következőket Írja :

Tisztelt Doktor ur 1
Az asbestbetétü cipők kitűnőeknek bizonyul

tak, szilárdan és puhán járok ; megszüut minden láb
fájásom, úgy hogy -• azt hiszem lábbajom semmi 
további orvoslást nem igényel.

Szives tanácsát köszöni
Dánoson, 1897. évi szeptember 17-én.

Tisztelő hive: 
WEKERLE SÁNDOR.

5  t i l t s  l í f f i j á s t ' W

Óvjuk lábainkat h:degtő!,

nedvességtől és meghűléstől.

Sem tyúkszem, sem izzadós láb, sem 
bőrkeményet'és. sem lábbdaganat, 

sem lábégés.
Rövid idei viselés után m egkönnyeb
b ü l a  já rá s a  annak, ki czipöjét dr.

H ögyes-féle, az egész  világon szabada lm azo tt 
a sb es tta lp b é lé sse l lá tja  el.

Kcttősvaslagságu I frt 20 kr., egyszerű 60 kr., homoktalp 
40 kr., gyerm ekeknek fele.

Az asbesttalpbélés kitűnőségét legjobban bizo
nyítja, hogy a  cs. és  k ir. közös h adseregnek  és 
a  m kir. honvédségnek eddig  22500 p á r  s z á l
lítta to tt.

Szétküldés csakis utánvéttel, vagy a pénz elő 
leges beküldése mellett. Felvilágosítások, prospectu 
sok és köszönetnyilvánítások ingyen.

Viszonteladóknak megfelelő árengedmény.

Á ltalános A sbestárú  g y á r 
betéti tá rsaság .

B u d a p e s t .  VI. Szív utca 8. sz-

Egyedüli elárusító r a k tá r :

Hoffmann Jakab
dvat kereskedése Szentesen.

M á r i a c z e l l i  
Gyomorcseppek

Kitűnő hatásúak a gyomor be
tegségi eseteinél nélkülözhetet

teli és régtől ismert népies háziszer étvágytalan
ságnál gyomorgyengeségnél, bűzös lélegzésnél, 
felfúvódásnál, búfögésnél, kólikánál, gyomorégés 
nél, túlságos nyálkásodásnál, sárgaságnál, un
dornál és hányingernél, gyomorgörcsnél, szék
rekedésnél stb.

Fejfájásnál, a gyomornak étel vagy ital 
által történt túlterhelésénél, bélférgek, máj és 
hemorhoidális bajoknál is mint erős gyógyha
tású szer kipróbálva. Nevezett betegségeknél a 
Máriacelli gyomorcseppek évek óta a legjobb 
gyógyszernek váltak be, amit számtalan bizo
nyítvány igazol.

Ára egy üvegnek használati útasitással 
40 kr ; nagyobb üveg 70 kr. Központi szétkül
dés Brady Károly gyógyszertárából a >Magyar 
Királyhoz* Bécsben I. Fleischmarkt. 1.

Kapható minden gyógyszertárban. 
Főraktár : T ö r ö k j o z s e f  gyógyszerésznél

Budapesten.. VI. Király-útca. 12. 22—16

Köhögés és rekedtség ellen
paratlan szer a rendkí
vül kellemes ízű, teljesen 
ártalmatlan szerekből 
u. m. hársfavirág, hárs
faméz és cukorból készülti

Hársfaméz-czukorkák, 
melyeknek doboza 25 kr.

A K RIEG N ER-féle

TOKAJI CHIN1-VASB0B
vérszegénység, sápkór, étvágytalanság gyó
gyítására és gyenge gyermekek erősbité- 
sére a  leghatasosabb készítmény. Kitűnő 
sajátságait az o r s z .  e g é s z s é g ü g y i  
t a n a c s is méltatta s ajánlására belügy

miniszteri engedéllyel láttatott el. 
ügy  üveg 3 frt, kis üveg l frt 60 kr.

; Legtökéletesebb arctisztító és szépítő szer 

Akácia arc-crém e 1 frt. 
Akácia szappan 50 kr.

E zen sze rek  u tá n z a to k  ellen tö rv én y esen  
védve vannak .

Főraktár: KRIEGNER GYÖRGY
! K orona gyógyszertá ra , B u d ap est, V III.

K alv in-tór.
Kaphatók a gyógyszertárakban.

6 - 4

Chicagói
Mc C orm ick

A ra tó g ép ek
sí Io » x jo l> b a l<  a  v i l á g i o n  

m i n d e n  r é s z t  v e t t  a r a t ó- 
g é p v e r s o n y e n  e l s ő  d í j 
j a l  I c i t i i n l e t v e ,  k é v e k ö 

t ő k  é s  i n a r o k r a k ó k  

Mc Cormick fűkaszálók, eredeti amerikai köszörűkészülékek, 
szénagereblyék és széna forgatók legjutányosabban beszerezhetők. 

Müller és Weisz cégnél Budapesten, VI., G yár Utca 66.

15 — 2 Szentesi képviselő ; Szőke István .

Állami felügyelet a la tt!

K I  A K A R
e g y é v e s  ö n k én tes

L E N N I ?
Mindazon ifjak, kik az előirt iskolá

kat nem végezték, előkészültségükre és 
foglalkozásukra való tekintet nélkül meg
szerezhetik az egyéves ö n k é n t e s !  j o -  
é?o t. A ki már sor alatt állott, elkésett; 
születési év közlendő. Programmot in
gyen és bérmentve küld

L IC H T B L A U  A L B E R T ,  
a katonaiskola-igazgatója DEBBECZENBEN. 
Felügyelő: MAYER ADOLF

cs. és kir. őrnagy. 3—3
Kurzus kezdődik március 12-én.



Vasárnap, március 5. 1899 • S Z E N T E S  é s  V I D ÉK E«

A . l a p i t t u . t o t t  : l}SiS3"3-il< é v b e n .  P

Délm agyar ország  első és legnagyobb k e rék p á r és varrógép  |

főraktára I
K E M É N Y  L A J Ó S  E

H ó d m e z é i - V á « u h  e l  y .  ?
Fiókraktárak. Szeged, Arad. Gyula, Orosháza. f

. B i z o m á n y i  r a k t á r :  |

WELLSSCH VILMOSNÁL, Szentesen.
rAz ország egyedüli u n i v e r s a l i s  kerékpár raktára, hol a £ 

viiágKirű Naumaíii Gcrniania, Hclical Premier, Eicclsior, Eajser, .Meteor, Styria, Rcgcnt, t 
(liampion, Diirkopp, Gritzcr, Adria, ralamint a The. llonarch — Defiancc Mfj. Co. Limited r 
cs Lijht (jele Co. amerikai kerékpárok. p

Olcsó áron és kedvező fizetési feltételek és jótállás i 
mellett kaphatók.

Dús választék kerékpárrészek és felszerelési cikkekből. r
Nagy választék mindennemű varrógépekben. f

H Különösen figyelmébe ajánlom a n. érd. közönségnek Csizmadia Imre urat, aki r
rt ez idő szerint nalam van alkalmazva, első rangú varrógép gyárakban varrógépek és • 
K biciklik javításában kitűnő szakismeretre tett szert. í
fi S zakszerű  n ag y  jav ító  m űhely.
«  _ Á .r j e g y z ő  1c i n g - y e n  é s  b é r m e n t v e .
F* Alti .rCPlt91 ’ H í i K t T T i B l t  VTTftü MTT Hállflfliimb-TTGjTf áftiift lltAÜCÓi;9I( i)lci

266itk. 899.

A szentesi kir. járásbíróság mint telek
könyvi hatóság közhírré teszi, miszerint a 
Szentes-vidéki takarékpénztár végrehajtatónak 
özv. Brazarottó Vincéné szentesi lakos vég- i 
rehajtast szenvedett elleni 300 frt s jár. iránti i 
végrehajtási ügyében 5688;898. sz. alatt ki
bocsátott árverési hirdetményben a szentesi 
3920. sztjkben. A. f. 2661. r. sz. alatt fog
lalt ház és udvarra 600 frt kikiáltási árban 
ezen telekkönyvi hatóság épületében 1899. 
évi március hó 16 ik napjának cl. e. 9 órájára ki
tűzött árverés az 1881. LX. t. c. 167. §-a 
alapján Dobray Sándor végrehajtató érdeké
ben is 28 frt 06 kr. tőke követelése s járu
lékai kielégítése végett megtartatni fog.

Kelt Szentesen, a kir. járásbíróság mint 
telekkönyvi hatóságnál 1899. január hó 21.

K a t k i c s ,  kir. albiró.

Több mini 50 év óla sikerrel basználtatik.

Az

Eszéki Spitzsr-ksnőcs
es az

Eszéki Salvator-szappan
valódi minőségben csakis mint eddig, úgy ezentúl is 

K s z é J k e n ,  F e l s ő v á r o s

D ienes C. J.-féle
gyógyszertárban

l c é s z i i l  é s  m e g r e n d ü l h e t ő

Szeplöket
és

májfoltokat
valamint az összes bőrtisz- 

tátalanságokat b iz to san  el
távo lít.

1 tégely valódi Spitzer-kenőcs . 35 kr.
1 üveg valódi Spitzer-mosdóviz .« 40 kr.
1 drb. valódi Salvator-szappan . 50 kr.
1 doboz valódi lyoni rizspor

3 szinben . 50 kr. és L frt.
1 tégely k é z p a s z ta .....................60 kr.

F i g y e l m e z t e t é s  !
Csak akkor valódi, ha a fenti törvényileg beik
tatott védjegygyei el van látva és kéretik a t. 
közönség, csakis DIENES-féle eszéki kenőcsöt 
15— 1 és szappant kérni és elfogadni.

71j899. végrh. szám.

Árverési hirdetmény.
Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. 

évi LX. t.-c. 102. §-a értelmében ezennel 
közhírré teszi, hogy a szentesi kir. járásbí
róság 1898. évi V. 906. számú végzése kö
vetkeztében Dr. Loschitz Lajos ügyvéd ál
tál képviselt Taussig Sámuel és fiai javara 
Tóth Árpád ellen 26 frt s jár. erejéig 1898. 
évi dee. hó 5-én foganatosított kielégítési 
végrehajtás útján felül foglalt és 1366 írtra 
becsült házi bútorok s más tárgyakból álló 
ingóságok nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a szentesi kir. járás
bíróság 1898. évi V. 960J3. számú végzése 
folytán 20 frt tőkekövetelés, ennek 1899. évi 
február hó 28. napjától jaró 5 százalék ka
matai, ,/»°io váltó dij és eddig összesen 2 frt 
09 krban biróilag már megállapított költsé
gek erejéig Szentesen végrehajtást szenvedett 
lakásán leendő eszközlésére 1898. évi március 
hó 7-ik napjának délelőtti 10 órája határidőül 
kitűzetik és ahhoz a venni szándékozók oly 
megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érin
tett ingóságok az 1881. évi LX. t.-c. 107. és 
108. §-a értelmében készpénzfizetés mellett, 
a legtöbbet ígérőnek becsaron alul is el fog
nak adatni.

Amennyiben az elárverezendő ingósá
gokat mások is le és felülfoglaltatták és 
azokra kielégítési jogot nyertek volna, ezen 
árverés az 1881. évi LX. t.-c. 102. §. értel
mében ezek javára is elrendeltetik.

Kelt Szentesen, 1899. évi február 26.
VÉGH SÁNDOR,

kir. bírósági végrehajtó

A szentesi bor és hús fogyasztási* 
adó bériőség  tudom ására adja a t. 
közönségnek, m iszerint a Szentesi 
tak a rék p én z tá r épület Szépe K á
roly nagy tőzsdéje m elletti

Fő-D epójában
m indennem ű k isüst m  fő tt p á lin k á t 
tisz tán , a  leg ju tányosabb  á r m el
le tt szolgáltat ki, továbbá felhívja a 
t. közönség figyelmét kitűnő m inőségű 
h egy i és k e rti bora ira , melyek va
lódi és tisztaságáért a teljes felelős
sé g e t elvállalja, 3 — I

E g y  liter bor ára  30 kr.
A pálinka literje 30 krtól feljebb.

IKülönlegességek 
■ DR. F1SCUER RQBERT
a vegytan tudora és koemetikőr

kémiai laboratóriumából 

B K C S ,

I., Habsbmgergasse 4. 
II. emelet,

H aj irtószer
12 —2 ( e p i l a t o i i - e )
a szőrt az arcról, kezekről, karokról stb. 
vegyi úton eltávolítja. Az eljárás egyszerű 
és fájdalomnélfcúli, a hatás lassú, de biz
tos. Epilatoire ugyanis hosszabb haszná
latnál a hajgyökereket teljesen elpusz
títja es biztosan meggátolja az utánnövést.

A  k ü lö n leg esség ek  á r a i :
H ajirtó szer (epilatoire), a haj kiirtására ós

annak utánnövését megakadályozandó, egy 
kis üveg . .  |  ■ J . . . .  5 frt 
egy nagy üveg .............................. 10 frt

B őr p asz ta  a hajnak azounali kiirtására az 
arcban, a karokon stb,, darabja 1.— frt

Szeplókréme 1 tégely................. 2. frt
Vízzel te líte tt Ózon 1 üveg (félliter) 1*5 frt 
Szökeviz (Blondeur) i üveg (félliter) 3. frt 
„Fo“ hajfestöanyag  1 doboz szóke, vagy

f e k e te .................... 1.20, 3. , 5. , frt
Zománcpor, nappali arcpor háromféle színár

nyalatban, 1 doboz rouge-val 3., rouge- 
n é l k ü l .................... ....  2. frt.

Vénus-viz, szép tiszta arcbőr elérésére 1 
üveg . . . . »..........................2. frt

Szer az orr vörössége ellen 1 dob. 2. frt 
O rvosi köpor a  m itesszerek  k iir tá sá ra  1.50 f. 
Füzetkók az Ózonról és az egyes külön
legességek  alkalm azásáró l, d íjta lanul és

bérm entve kü ldetnek . 
Bizonyitvanyok a készítmény ártalmat
lanságáról bárki által megtekinthetők, va
lamint több ezer köszönó levél is a vi
lág minden tájékáról. Mindennemű koz
metikai ügyről díjtalanul szolgálunk szak
szerű és lelkiismeretes fölvilágositással le
vélben is. 12—5

Széjjelküldés csak utánvéttel

Apaállatok eladása.
N agym éltóságú Ő rgróf Pallavicini 

Sándor úr m indszent-algyői uradalm á
ban eladásra  van felállítva:

3 drb. 3 éves és 12 drb. 2 éves
m ag y ar tenyészbika

3 drb. 2 éves és 2 drb. H /jé v e s
n y u g a ti tenyészbika.

50 drb. 5/ t  éves, vészen átm ent 
szőke m angalicza tenyészkan.

É rtesítést nyújt:
a bikák fe lő l: B a  s a József urad. 

ispán, I r m a - m a j o r ,  u. p .C s .-S á n -  
d o r f a I v a ;

a  kanok felől : K ö r ö s i  József 
urad. tiszttartó H a n t h á  z a, u. p. 
S ö v é n y  h á z  a, C songrádm egyében.

K elt Cs.-Sándorlalván, 1899. évi 
márc. 1-én.
3 — 1 W olf János,

nrad. főintéző.

PalacK-sör.
Dréher Antal kőbányai ser

főzdéjéből.
1 nagy üveg márcusi sör — 18 kr.
1 kis üveg „ „ — 14 kr.
1 nagy üveg eredeti baksör 22 kr. 
1 kis üveg eredeti baksör 18 kr 
6 — 6 R ak tá r:
Ifj. Kovács Sándor kereskedésében.
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Á cég 17 év óta á l l f e n n f x

országon ltivül is elterjedt a híre, a mennyiben ma már sok ne
mes és vadoné csemetét szállít Horvát-, Szlavonorstág, Bosznia, 
Cseh-, Morvaország, Calicia, Bukovina, Steierország, Alsó- és Felaó- 
Ausztria, valamint Szerbia, Bulgária. Románia és Németország ró- 
szére. Nemesfa állománya ezúttal 5'JO.OOO drb; vadoné állománya 
8 millió. A cég evenkint 4500-6000 rendelőnek küld szállitm’i- 
nyokat. A gyümölcsfa iskola teljesen b n m n l / i  orr X IX  
homoktalajon létesült s igy az főként a IlU L L lU lV l o Z u IO " ’

telepítőknek kincses háza X
van, a homoktalajból kikerüli fa a homokföldben éppen úgy, mint 
az agyagos, kövecses talajban, nemkülönben a lapos és magas 
(hegyes) fekvésnél mindig biztosabban ered meg és fejlődik, mint 
az, mely agyagos iszaplerakodásu vagy túlságosan kövéritett ta
lajban, állíttatik elő. A gyümölcsfajok boldogult
M á t é  mezőkovácsházi hírneves telepéről valók. U j y y  m a -  
g n s d e r o k ú ,  v a l a m i n t  t ö r p e  c s e m e t é k  m e g 
r e n d e l h e t ő k  k ö r t e ,  a l m a ,  s z i l v a ,  ő s z i - b a -  
r a e k ,  k a j s z i n - b a r a c k ,  e s e r e s n y e ,  m e e m s  
l a s p o n y a ,  b i r s ,  d i ó  é s  e p e r b ő l .  Az 1—2—3—4 
éves, gazdag gyökerű, fajhiteles, igen szép csemeték darabja, azok 
erőssége szerint 15 krtól 4o krig A 4—5 éves igen erős koronás 
sorfák drbja 4 5 -5 0  kr. Nagybani vitelnél az árak külön megál
lapodás tárgyát képezik. Fentirt gyümölcsfajokból táblaürités foly
tán 1—2 —3—4 éves selejtezett minőségű csemeték is kaphatók, 
erősség szerint 2 - 5  — 7- 10 15 krért, melyek gazdag gyökérze
tüknél fogva főként nagybani telepítésekhez olcsóságuk folytán 
igen ajánlatosak. Fenti minőségű csemeték vadoncai is bármily 
számban és erősségben megrendelhetők a fentirt cégnél. A gazdag 
gyökérzetü vadoncok 1000-e azok erőssége szerint 5 frt 80 krtól 
19 frtig terjed. Nagyobb vételnél 5 —10 —15’i, engedmény. Levél
cím: , ,

IJNGHVÁRI LÁSZLÓ gyümölcsfa-iskolája 
CZEGLEDEN. jo_ lo
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____________________________ Vasárnap, március 6 Jl 89 9.
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K iadó  lakás.A Kohn G ábor télé I. tizedbeli 
házban 1 bolthelyiség és egy útcai 
lakás szt.-G yörgy naptól bérbeadó.

É rtekezni lehet ez irán t Kohn 
M óriczczal 2 —2

re m r K azscií ekei Kft̂ TcsiniTr,Hgiifl!)r(aK5TinrG5rn>T;inT^ifn'9Tr snaECEkEQGiZEaEEEiSKS znaKTEKnaizaiara 
g  Csakis ezen végjeggyel valódi. Utánzások miatt nagyon ügyeljünk a Schaffer Róza névre. |  

S z é p s é g '  g a z d a s á g  g

12—6 S z é p s é g  h a t a l o m !  iá
Ezt a legdrágább kincset megszerezhetni eddig csakis a

Mme Rosa Schaffer |
s x e r b .  ltix*. u d v .  é s  k a m a r a i  s x a l l i t ö n ö ,  B é c s ,  h  

P  -gg I - 9 G r a b e n  1 4 .  által föltalált és használt szépitőszerek tí
fi * által sikerült. g

P a i i A a p  rav iccan fa  cs- és kir- kiz- szab-  Minden hö5t'y- R1 V tlU v i IdT Idodlllv nek, ki egyszer próbálta, nélkülöz- | |
hetetlen ; a bőrt vakító fehérré varázsolja és pompás zománca fcí 
alatt a bőrkiütések, anyajegyek és himlőjegyek is eltűnnek. — g 
A ráncokat és redőket kisimítja, a káros szépítő szerek áttal 3  

S  T ö r v é n y e s é n  v é ö l v e .  kitágított likacsokat összehúzza és az arcnak üde, rózsás, fiatal A 
g szint kölcsönöz. Ez az egyetlen púder, melynek használata után mosakodni lehet, anélkül, ö  
ö hogy szenzációs hatása a bőrről eltűnnék. Egy doboz ára 2 frt 50 kr. és 1 frt 50 kr. 0  
0  Ppám A  n o in p o o n ín  évtizedekkel fiatalít, a bőrt ruganyosán és simán tartja, esténkint 0  ü LICII1C Id1 ISSülllv minden hölgynek használnia kellene Egy tégely 1 frt 50 kr. t] 8 Fan ravíocink megőrzi a bőr üdeségét, erősiti és a legkitűnőbb, biztos hatású to- 8 
n ljd ll 1 dVloSdlllv ilett-viz. Egy üveg ára 2 frt 50 kr. g

í  A Ravissante créme, pnder és viz közi kiállításon nagy arany éremmel lett g
(4 kitüntetve. Minden hölgynek, aki redőtlen, inárványfehér homlokot akar, legjobban ajánl- g
5 ható a cs. kir. szab. h o m l o k k ö t ő  darabonkint 1 frt 50 krért és a >S a v o n-R a v i s- h 
M s a n t e< kiváló szépségszappan hölgyek és urak részére, darabonkint 80 krért. Valameny- A 
§  nyi készítményem csodálatos hatásáért teljes kezességet vállalok. Számtalan elismerő és kö g 
p  szönő irat betekinthető a legmagasabb körökből és csak diskréció miatt nem közölhetők, y
6  Központi raktár: Rosa Schaffer, Bécs, I., Graben 14. 0

Az Ezredéves K iá l
lítá so n  a  k iá llí tá s i 

érem mel k itü n te tv e ES POR JESZ! P á ria , London 1897: 
n agy  aranyérem . 

L inz 1889: A rany
érem .

b ú to r g y á r a  B é k é s - O s a b a , ,  Vasút utca. 1155 és 1156. sz. (Saját ház.) Megyei telephon: Csaba 20. sz

A l u I ^ Z > I > Ó  N A G Y  I l l T O I t k l A I i r r Á S .  
A z  e g é sz  országb an  páratlanu l g a z d a g  v á l a s z t é k b a n

r a k t á r o n  v a n n a k  m i n d e n n e m ű
háló-, ebédlő-, úri-szoba-, szalonberendezések stb. szőnyegek, függönyök nip-

pes ek stb. stb a legegyszerűbbtől a legfinomabb kivitelig  a legizlésesebb és legd ivatosabb  
rajzok  u tán  készítve.

l l i n d e n  b ú t o r  s a j á t  m ű h e l y e i n k b e n  k é s z ü l  'TB®
és legolcsóbb g y á ri á ra in k  m elle tt 52—40
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ÍSB m m
Nyomatott a »Szentes és Vidéke* Könyvnyomda gyorssajtóján Szentesen, 1899.
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